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CMU位于匹兹堡，这里天气变化很大，随时会下雨，冬天超级冷，会

下很长时间的雪。所以很多其他地方来的学生都不太喜欢这里。但是匹兹堡

还是一个很有意思的地方，特别是这里好吃的餐厅。我特别喜欢匹兹堡的中

国餐厅。因为在家经常吃中国菜，到匹兹堡吃到了中国菜我就会想到家。 

  

Oriental express是 CMU边上最近的一家中国餐厅。这家烧菜烧得很

快，所以它们经常有很多中国学生和美国学生在里面吃中饭。里面的服务员

是美国人，非常友好，总是和我开玩笑。我觉得 Oriental Express便宜，但是

并不是最好吃的。 

下课之后我经常去买晚饭。Squirrel Hill有一家中国餐厅叫 China Star。

因为 China Star的菜很正宗， 很多中国人常常去那里。我去那儿专门爱点他

的辣菜。我的父亲是在湖南长大的，所以我的家吃的很辣。China Star的汤

也很不错。在 China Star边上有一家餐厅叫 How Lee，那里的菜也很辣，我

的中国朋友们都很喜欢。那里的豆腐非常好吃。但是餐厅不是很大，要排很

久的队。在 Center Avenue有一家餐厅叫 Oriental Kitchen。那里的菜味道很

淡，没有 China Star那么辣。但是那里的海鲜特别香。我去那里经常吃蒸



鱼，每一次都能吃完。那里有一种很有趣的菜，是炸牛奶做成的，特别甜。

说完这些好吃的，我都垂涎三尺了 

我有一个中国朋友叫 Jeremy，他跟我一样喜欢吃中国菜。他经常和我

一起在周末去中国餐厅。他不能吃太辣，每一次都要用很多纸巾。他是从上

海来的，他说上海的餐厅吃的食物很甜。有时候，我和他会一起做中国食

物。上周我们做了牛肉汤，挺好喝的。以前我们还做过麻婆豆腐，包子和红

烧肉。 

我还有一个香港朋友叫 Brian，他最喜欢 Oriental Kitchen。我们常常一

起去吃蒸鱼。他也很喜欢吃辣，我们有时候一起去 China Star吃饭。他不会

做中国菜，但是他说香港的餐厅很好。他也会经常吃点心。他在 CMU的

HKSA。HKSA经常做火锅，Brian总是去参加。这周五 Brian又要和我吃火

锅了。 

我的家在 New Jersey。我家的旁边有一家火锅店和一家点心店。

上周末我回家，和奶奶一起吃了火锅和点心，很开心。Jeremy和 Brian

也是朋友。我们都学化学工程，所以我们经常在一起写作业。晚上写

作业的时候 Jeremy总会点食物。我们笑 Jeremy应该多运动。 

我特别喜欢匹兹堡的中国餐厅，能和朋友一起吃中国菜我很高兴。 


